PEUGEOT / KOMMISSION

BESCHLUSS DES GERICHTS (Zweite Kammer)
2. Mai 1997

In der Rechtssache T-90/96

Automobiles Peugeot SA, Gesellschaft franzésischen Rechts, mit Sitz in Paris,
Prozefibevollmichtigter: Rechtsanwalt Xavier de Roux, Paris, Zustellungsanschrift:
Kanzlei des Rechtsanwalts Jacques Loesch, 8, rue Zithe, Luxemburg,

Kligerin,

gegen

Kommission der Europiischen Gemeinschaften, vertreten zunichst durch
Francisco Enrique Gonzélez Diaz, Juristischer Dienst, und Guy Charrier, zur
Kommission abgeordneter nationaler Beamter, als Bevollmichtigte, sodann nur
durch G. Chatrier, Zustellungsbevollmichtigter: Carlos Gémez de la Cruz, Juristi-
scher Dienst, Centre Wagner, Luxemburg-Kirchberg,

Beklagte,

* Verfahrenssprache: Franzdsisch,
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wegen Nichtigerklirung von vier Schreiben der Kommission vom 3. und 22. April
1996, mit denen die Antrige der Kligerin auf vertrauliche Behandlung bestimmter
Auskiinfte abgelehnt worden sein sollen, die sic der Kommission gemifl
Artikel 11 der Verordnung Nr. 17 des Rates vom 6. Februar 1962, Erste
Durchfithrungsverordnung zu den Artikeln 85 und 86 des Vertrages (ABL 1962,
Nr. 13, S. 204) erteilt hatte,

erlifit

DAS GERICHT ERSTER INSTANZ
DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN (Zweite Kammer)

unter Mitwirkung des Prisidenten C. W. Bellamy, des Richters A. Kalogeropoulos
und der Richterin P. Lindh,

Kanzler: H. Jung

folgenden

Beschluf§

Sachverhalt und Verfahren

Die Kldgerin, die Automobiles Peugeot SA, vertreibt in Europa Fahrzeuge der
Marke Peugeot (und ferner Fahrzeuge der Marke Citroén). Die Vertreiber dieser
Fahrzeuge sind durch einen Standardvertrag iiber den selektiven Alleinvertrieb an
die Kligerin gebunden. Wegen des Verhaltens der Kligerin haben die Firmen
Massol (Beschwerde Nr. 35.036), Colomb (Beschwerde Nr. 35.116), Givry
(Beschwerde Nr. 35.148) und Sodima (Beschwerde Nr. 35.136) vier Beschwerden
erhoben, die u. a. die Frage betreffen, ob der Standardvertrag iiber den selektiven

II - 666



PEUGEOT / KOMMISSION

Alleinvertrieb der Peugeot-Fahrzeuge mit den Gemeinschaftsvorschriften iiber die
Freistellung von den wettbewerbsrechtlichen Verboten vereinbar ist.

Die Kommission richtete aufgrund dieser Beschwerden am 26. Oktober 1994 ein
Auskunftsverlangen gemifl Artikel 11 der Verordnung Nr. 17 des Rates vom 6.
Februar 1962, Erste Durchfithrungsverordnung zu den Artikeln 85 und 86 des Ver-
trages (ABL. 1962, Nr. 13, S. 204), an die Kligerin. Die Kligerin erteilte die verlang-
ten Auskiinfte mit Schreiben vom 15. Februar 1995 und wies zugleich darauf hin,
daf} diese Angaben ihrer Ansicht nach insgesamt unter das Geschiftsgeheimnis fie-
len.

Der Leiter der Direktion D (Kartelle, Miflbrauch marktbeherrschender Stellungen
und sonstige Wettbewerbsverzerrungen) der Generaldirektion IV (Wettbewerb)
(GD 1V) der Kommission fiihrte in einem Schreiben an die Kligerin vom 12, Sep-
tember 1995 aus:

»-» Ohne auf den Inhalt Threr Antworten einzugehen und der Entscheidung in die-
sen Verfahren vorzugreifen, teile ich Thnen mit, dafl Threr auf der letzten Seite Thres
Schreibens vom 15. Februar 1995 geduflerten allgemeinen Forderung, alle in diesem
Schreiben enthaltenen bislang nicht 6ffentlich bekannten Informationen als unter
das Geschiftsgeheimnis fallend anzusehen, nicht entsprochen werden kann. Die
Generaldirektion Wettbewerb beabsichtigt vielmehr, Thre Antworten an die
Beschwerdefithrerinnen zur Stellungnahme weiterzuleiten, um in Kenntnis der
Sachlage iiber diese Beschwerden entscheiden zu konnen; Sie werden daher gebe-
ten, genau und jeweils unter Angabe von Griinden mitzuteilen, welche Ihrer
Auskiinfte als Geschiftsgeheimnisse behandelt werden sollen ...«
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Die Kligerin antwortete am 2. November 1995 wie folgt:

»oe Da in den Ihnen iibermittelten Unterlagen dargestellt ist, auf welche Weise
unsere Gesellschaft und einige Tochtergesellschaften der Peugeot-Gruppe mit den
Mitgliedern unseres Vertriebsnetzes verbunden sind und wie unser Vertriebssystem
arbeitet, fallen diese Unterlagen mit Ausnahme von bereits 6ffentlich bekannten
Informationen ihrem Wesen nach unter das Geschiftsgeheimnis ...“

Sie iibermittelte ferner ein Verzeichnis von offentlich bekannten Informationen
(Verzeichnis I) und ein Verzeichnis von unter das Geschiftsgeheimnis fallenden
Informationen (Verzeichnis IT, Informationen, die nicht in Verzeichnis I aufgefithrt

sind).

Mit Schreiben vom 3. April 1996, betreffend die Beschwerde der Soduma, und vom
22. April 1996, betreffend die drei weiteren erwihnten Beschwerden, antwortete der
Direktor der Direktion F (Investitionsgiiter- und Konsumgiiterindustrie) der GD
IV der Kommission der Kligerin, er teile thre Auffassung hinsichtlich des Schutzes
simtlicher im Verzeichnis II aufgefithrter Informationen nicht. Er fiihrt weiter aus:

s Die Kommission beabsichtigt in der im Betreff genannten Sache, der
Beschwerdefiihrerin Thre gesamte Antwort vom 15. Februar 1995 auf das
Auskunftsverlangen der Kommission mit Ausnahme der oben unter (1) und (2)
angefiithrten Informationen zu iibermitteln ... Diese Mitteilung ist nimlich erforder-
lich, damit die Beschwerdefiihrerin Stellung nehmen und anschlieflend in Kenntnis
der Sachlage iiber die Beschwerde entschieden werden kann®.

Unter Bezugnahme auf Artikel 5 des Beschlusses 94/810/EGKS, EG der Kommis-
sion vom 12. Dezember 1994 iiber das Mandat des Anhdrungsbeauftragten in
Wettbewerbsverfahren vor der Kommission (ABL L 330, S.67) teilte er der
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Kldgerin ferner mit, sie koénne binnen eines Monats gegeniiber dem
Anhoérungsbeauftragten schriftliche Bemerkungen abgeben; zuvor werde die
Kommission diese Mitteilung nicht durchfiihren.

Mit Schreiben vom 14. Mai 1996 teilte die Kligerin dem Anhérungsbeauftragten der
Kommission und dem Generaldirektor der GD IV mit, sie beabsichtige, wegen der
Schreiben vom 12. September 1995 sowie vom 3. und 22. April 1996 gemifd Artikel
173 EG-Vertrag beim Gerichtshof Klage zu erheben. Sie ersuchte die Kommission,
dafiir Sorge zu tragen, dafl die ihrer Ansicht nach unter das Geschiftsgeheimnis
fallenden Informationen bis zur Entscheidung des Gerichtshofes keiner
Beschwerdefiihrerin iibermittelt wiirden.

Am 13. Juni 1996 hat die Klagerin die vorliegende Klage erhoben.

Am 24, Juli 1996 erlief der Anhdrungsbeauftragte der Kommission vier an die Kli-
gerin gerichtete Entscheidungen, mit denen er ihr mitteilte, er beabsichtige, ,den
Beschwerdefiihrerinnen [Thre] Antwort vom 15. Februar 1995 nach Ablauf einer
Zweimonatsfrist mitzuteilen.

Die Kldgerin beantragt in ihrer Klageschrift,

— die vier Entscheidungen der Kommission vom 3. und vom 22. April 1996 fiir
nichtig zu erkliren;

— der Kommission die Kosten aufzuerlegen.
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Am 12. September 1996 hat die Kommission eine Einrede der Unzulissigkeit erho-
ben und beantragt,

— die Klage als unzulissig abzuweisen;

— der Kligerin die Kosten aufzuerlegen.

Die Kligerin hat am 4. November 1996 zu der Einrede der Unzulissigkeit Stellung
genommen und beantragt,

— den Antrag der Kommission zuriickzuweisen, die Klage als unzulissig abzuwei-
sen;

— die in den Schreiben des Anhorungsbeauftragten vom 24. Juli 1996 enthaltenen
Entscheidungen fiir nichtig zu erkliren oder zumindest ihr Nichtbestehen fest-
zustellen.

Zulissigkeit

Vorbringen der Parteien

Die Kligerin macht geltend, die Schreiben vom 3. und 22. April 1996 stellten Ent-
scheidungen dar, weil sie eindeutig eine Rechtsfrage regelten. Da sie die Rechts-
stellung ihrer Adressatin in qualifizierter Weise und endgiiltig verinderten, seien sie
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beschwerende Mafinahmen. Die aKommission habe schlicht mitgeteilt, sie lehne es
ab, die Auskiinfte der Kldgerin, von einigen Ausnahmen abgesehen, als Geschifts-
geheimnisse anzusehen.

Die Formulierung im letzten Absatz dieser Schreiben — ,,zuvor wird die Kommis-
sion diese Mitteilungen nicht durchfithren — kénne hieran nichts indern. Wie sich
aus dem Beschluf 94/810 ergebe, habe der Anhdrungsbeauftragte zwar die Auf-
gabe, fiir einen geregelten Ablauf der Anhérung und fiir die Wahrung der
Verfahrensrechte der Verteidigung Sorge zu tragen und dabei zugleich die Notwen-
digkeit zu beriicksichtigen, die Wettbewerbsregeln in wirksamer Weise anzuwen-
den, doch habe er nicht die Stellung eines unabhingigen Entscheidungsorgans, da er
zum einen eindeutig der GD IV zugeordnet sei und da zum anderen alle wesentli-
chen Entscheidungen, auf die Bezug genommen werde, allein von der Kommission
und nicht vom Anhérungsbeauftragten getroffen wiirden.

So verfiige der Anhérungsbeauftragte hinsichtlich der Finordnung einer Auskunft
als Geschiftsgeheimnis iiber keine Entscheidungsbefugnis, weil diese ausschlieflich
der Kommission zustehe. Da diese ihre Entscheidungsbefugnis gegeniiber der Kl4-
gerin ausgeiibt habe, kénne nur eine Klage auf Nichtigerklirung der sie beschwe-
renden Entscheidungen der Kommission ihre Rechte sichern; dafl es an einer
férmlichen Anrufung des Anhérungsbeauftragten fehle, Zindere nichts an der
Zulissigkeit dieser Klage, da dessen Handlungen keinen Entscheidungscharakter
hitten.

Die Kommission weist in ihrer Unzulissigkeitseinrede darauf hin, dafl die streiti-
gen Schreiben nur der erste Abschnitt des Verfahrens seien, in dem sie die Kligerin
auffordere, unter Einschaltung des Anhérungsbeauftragten ihre Antwort abzuge-
ben. Als endgiiltige Entscheidungen der Kommission seien insoweit die vom
Anhérungsbeauftragten unterzeichneten Schreiben an die Kligerin vom 24. Juli
1996 anzusehen.
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Das vom Gerichtshof in seinem Urteil vom 24. Juni 1986 in der Rechtssache 53/85
(Akzo Chemie/Kommission, Slg. 1986, 1965) definierte und im Beschluf} 94/810 im
einzelnen geregelte Verfahren umfasse zwei Abschnitte, die in Artikel 5 Absitze 3
und 4 dieses Beschlusses wie folgt beschrieben seien:

~Besteht die Absicht, Informationen weiterzugeben, die Geschiftsgeheimnisse von
Unternehmen enthalten kénnten, wird das betroffene Unternechmen schriftlich iiber
diese Absicht und die diesbeziiglichen Griinde unterrichtet und wird ihm eine Frist
zur Mitteilung etwaiger schriftlicher Bemerkungen gesetzt.

Erhebt das betroffene. Unternehmen Einwand gegen die Weitergabe der Informatio-
nen und wird die Auffassung vertreten, daf} die Informationen nicht geschiitzt sind
und deshalb weitergegeben werden diirfen, wird dieser Standpunkt schriftlich in
einer mit Griinden versehenen Entscheidung niedergelegt. Die Entscheidung nennt
den Tag, ab dem die Informationen weitergegeben werden. Die Weitergabe darf
frithestens eine Woche nach dem Tage der Mitteilung der Entscheidung erfolgen.*

Die Kommission habe den Beschlufl SEC (94) 1696/3 vom 19. Oktober 1994 {iber
die Durchfithrung der Vorschriften zur Gewihrleistung des Anhérungsrechts in
Wettbewerbsverfahren (im folgenden: Beschluff vom 19. Oktober 1994) erlassen,
durch den sie das fiir Wettbewerbsfragen zustindige Kommissionsmitglied u. a.
ermichtigt habe, die zur Vorbereitung der einschligigen Entscheidungen der Kom-
mission erforderlichen Mafinahmen zu treffen und bestimmte dieser Befugnisse auf
die Anhérungsbeauftragten weiterzuiibertragen.

Durch den Beschluf vom 6. Februar 1995 zur Subdelegation der Befugnis
zum Erlafl bestimmter Mafinahmen betreffend das Anhérungsrecht in Verfahren
der  Kommission iiber  Kartelle, beherrschende  Stellungen  und
Unternehmenszusammenschliisse (im folgenden: Beschlufl vom 6. Februar 1995)
habe das hierzu ermichtigte Kommissionsmitglied diese Subdelegation auf die
Anhorungsbeauftragten vorgenommen.
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Artikel 3 Absatz 1 dieses Beschlusses laute wie folgt:

»Die Anhérungsbeauftragten sind ermichtigt,” zu entscheiden, dafl von einem
Unternehmen stammende und von der Kommission in Anwendung der Verord-
nung Nr. 17 des Rates zusammengetragene Informationen keine schutzwiirdigen
Geschiftsgeheimnisse darstellen und demgemif} an andere Personen oder Unter-
nehmen weitergegeben oder veréffentlicht werden kénnen.”

Die Kommission habe eben dieses Verfahren angewendet. In ecinem ersten
Abschnitt habe sie durch ihre Schreiben vom 3. und 22. April 1996 ihre Absichten
angekiindigt und begriindet und der Kligerin Gelegenheit zur Auflerung gegeben.
Im vorletzten Absatz dieser Schreiben habe sie auf die Modalititen dieses Verfah-
rens hingewiesen und die Kligerin aufgefordert, ihre Bemerkungen gegebenenfalls
an den Anhdrungsbeauftragten zu richten. Die streitigen Schreiben seien daher
keine abschliefenden Handlungen, die als solche die Rechtsstellung der Kligerin
verindern und ihre Interessen becintrichtigen koénnten. Sie bereiteten die
endgiiltigen Entscheidungen nur vor, die in den vom zustindigen
Anhdrungsbeauftragten unterzeichneten Schreiben vom 24. Juli 1996 enthalten
seien.

Die Kldgerin macht in ihren Erklirungen zur Unzulissigkeitseinrede geltend, die
Kommission habe sich erstmals auf zwei neue Rechtsgrundlagen, ihre Beschliisse
vom 19. Oktober 1994 und vom 6. Februar 1995, berufen, die weder veréffentlicht
noch der Kligerin iibermittelt worden seien.

Die Kommission habe sich trotz der ausdriicklichen Bitte der Kligerin geweigert,
den Beschluf vom 19. Oktober 1994 zu iibermitteln, obwohl dieser fiir die
Uberpriifung der Auffassung der Kommission wesentlich sei.
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Die Kligerin beantragt, der Kommission die Vorlage dieses Beschlusses aufzuge-
ben.

Sie macht geltend, ihre Klage, die im iibrigen wegen der Nichtbeachtung des einzi-

gen veroffentlichten Beschlusses der Kommission, des Beschlusses 94/810,

begriindet sei, kénne nicht unter Berufung auf die beiden unveréffentlichten

Beschliisse vom 19. Oktober 1994 und vom 6. Februar 1995 fiir unzuldssig erklirt

werden. Schon der Wortlaut der Schreiben der Kommission — nicht ihres
Anhérungsbeauftragten — vom 3. und 22. April 1996 habe die Kligerin durch seine

Klarheit und Endgiiltigkeit sowie durch die Gefahren, die mit der unmittelbar

bevorstehenden Durchfithrung- der Schreiben verbunden gewesen seien, zu der

Annahme veranlafit, dafl diese mit einer Klage nach Artikel 173 des Verfahrens

angefochten werden kénnten.

Der Anhé6rungsbeauftragte habe eine so weitgehende Entscheidungsbefugnis, wie
sie ihm die Kommission nunmehr zuschreibe, also die Befugnis, die ,endgiiltigen“
Entscheidungen vom 24. Juli 1996 zu erlassen, nicht gehabt. Sie habe daher nur die
Entscheidungen der Kommission vom 3. und 22. April 1996 als anfechtbare Ent-
scheidungen im Sinne von Artikel 173 EG-Vertrag angeschen. Sie beantrage folg-
lich, die Entscheidungen vom 24. Juli 1996 mangels der behaupteten Ermichtigung
fiir nichtig zu erkliren, oder zumindest ihr Nichtbestehen festzustellen.

Der in Artikel 5 Absatz 3 des Beschlusses 94/810 geregelte erste Verfahrensab-
schnitt umfasse im vorliegenden Fall das Schreiben vom 12. September 1995, mit
dem die Kommission der Kligerin mitgeteilt habe, dafl sie beabsichtige, den
Beschwerdefiihrerinnen die Antworten der Kligerin zu iibermitteln, und ihr eine
Frist von vier Wochen zur Mitteilung ihrer Bemerkungen gesetzt habe. Der zweite
in Artikel 5 Absatz 4 des Beschlusses 94/810 vorgesehene Abschnitt werde durch
die Schreiben vom 3. und 22. April 1996 gebildet, mit denen die Kommission auf
ihre Antwort vom 2. November 1995 reagiert habe.
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Diese Schreiben seien daher die einzigen Entscheidungen der Kommission, die im
Rahmen einer Nichtigkeitsklage angefochten werden kénnten.

Wiirdigung durch das Gericht

Erhebt der Beklagte eine Unzulissigkeitseinrede, so wird gemifl Artikel 114 § 3 der
Verfahrensordnung iiber den Antrag miindlich verhandelt, sofern das Gericht nichts
anderes bestimmt. Der vorliegende Fall erJaubt eine Entscheidung nach Aktenlage.
Es ist daher keine miindliche Verhandlung zu eréffnen.

Zunichst ist zu priifen, ob die Schreiben vom 3. und 22. April 1996 Entscheidun-
gen im Sinne von Artikel 173 EG-Vertrag darstellen.

Nach stidndiger Rechtsprechung sind alle Mafinahmen, die verbindliche Rechts-
wirkungen erzeugen, welche die Interessen des Kligers durch einen Eingriff in seine
Rechtsstellung beeintrichtigen, Handlungen oder Entscheidungen, gegen die die
Nichtigkeitsklage nach Artikel 173 EG-Vertrag gegeben ist. Im Fall von Handlun-
gen oder Entscheidungen, die in einem mehrstufigen Verfahren ergehen, sind
anfechtbar grundsitzlich nur die Mafinahmen, mit denen das Organ dieses Verfah-
ren abschlieffit, nicht aber Zwischenmafinahmen, die die abschliefende Entschei-
dung vorbereiten sollen (vgl. Urteile des Gerichtshofes vom 11. November 1981 in
der Rechtssache 60/81, IBM/Kommission, Slg. 1981, 2639, Randnrn. 9 und 10, und
vom 18. Mirz 1997 in der Rechtssache C-282/95P, Guérin Automobiles/
Kommission, Slg. 1997, I-1503, Randnr. 34, sowie Urteil des Gerichts vom
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10. Juli 1990 in der Rechtssache T-64/89, Automec/Kommission, Slg. 1990, II-367,
Randnr. 42, und Beschlufl des Gerichts vom 14. Mirz 1996 in der Rechtssache
T-134/95, Dysan Magnetics und Review Magnetics/Kommission, Slg. 1996, 11-181,
Randnr. 20).

Die vier streitigen, von einem Direktor der GD IV der Kommission unterzeichne-
ten Schreiben sind Teil eines Verfahrens betreffend von der Kligerin geltend
gemachte Geschiftsgeheimnisse. Die Kommission teilte der Kligerin mit diesen
Schreiben u. a. mit, daf§ sie ihren Standpunkt hinsichtlich der durch das Geschifts-
geheimnis geschiitzten Informationen nicht teile und dafl sie beabsichtige, den
Beschwerdefiihrerinnen mehr Informationen zu iibermitteln, als die Kligerin
wiinsche. In diesen Schreiben wurde jedoch auch auf das Verfahren nach Artikel 5
des Beschlusses 94/810 Bezug genommen und der Kldgerin eine Frist von einem
Monat zur Abgabe von Bemerkungen gegeniiber dem Anhérungsbeauftragten ein-
gerdumt.

Sie besagen nicht, daff die Kommission nach Ablauf der Frist die nach Auffassung
der Kligerin unter das Geschiftsgeheimnis fallenden Informationen automatisch
weitergeben werde, sondern riumen ihr eine Frist zur Abgabe von Bemerkungen
ein. Damit ergibt sich schon aus dem Wortlaut der streitigen Schreiben, daf} sie dem
ersten Abschnitt des Verfahrens nach Artikel 5 des Beschlusses 94/810
zuzuordnende, vorbereitende Handlungen sind.

Das Vorbringen der Kligerin, das Schreiben der Kommission vom 12. September
1995 stelle bereits den ersten Abschnitt des Verfahrens nach Artikel 5 Absatz 3 die-
ses Beschlusses dar, ist zuriickzuweisen. Dieses Schreiben ist nur eine Aufforde-
rung, nihere Angaben iiber die durch das Geschiftsgeheimnis geschiitzten Informa-
tionen zu machen. Es handelt sich um eine Mafinahme, die dem Verfahren nach
Artikel 5 des Beschlusses 94/810 vorausgeht.

Allein die Schreiben des Anhérungsbeauftragten vom 24. Juli 1996 enthalten die
abschlielende Entscheidung der Kommission iiber die Mitteilung der fraglichen
Informationen an die Beschwerdefiihrerinnen.
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Die Schreiben vom 3. und vom 22. April, gegen die sich die Klage richtet, sirid daher
nicht mit der Nichtigkeitsklage anfechtbar. Der Antrag auf Nichtigerkldrung dieser
Schreiben ist daher als unzulissig zuriickzuweisen.

Die Kldgerin hat in ihren Erklirungen vom 4. November 1996 neue, auf
Nichtigerklirung der Entscheidungen vom 24. Juli 1996 gerichtete Antrige
gestelle (sieche oben, Randnr. 13). Gemifl Artikel 44 §1 Buchstabe c¢ der
Verfahrensordnung hat der Kliger den Streitgegenstand jedoch in seiner
Klageschrift anzugeben; er kann nicht im Laufe des Verfahrens neue Antrige
stellen, die den Gegenstand der Klage abindern (vgl. Urteil des Gerichtshofes vom
25. September 1979 in der Rechtssache 232/78, Kommission/Frankreich, Slg. 1979,
2729, Randnr. 3). Die neuen Antrige der Kldgerin dndern jedoch den in der
Klageschrift definierten Gegenstand der Klage — Nichtigerklirung der Schreiben
vom 3. und 22. April 1996 — ab. Sie sind daher unzulissig. Dies gilt namentlich,
weil sich die Klage urspriinglich gegen eine vorlaufige Handlung richtete und sich
die fraglichen neuen Antrige auf die Nichtigerklirung einer spiteren, nach
Klageerhebung erlassenen, abschlieflenden Entscheidung beziehen (vgl. Urteil
Automec/Kommission, a. a. O., Randnr. 69).

Die Nichtigkeitsklage ist daher insgesamt abzuweisen, ohne dafl auf das — die
Begriindetheit der Klage betreffende — Vorbringen der Kldgerin hinsichtlich der
Beschliisse der Kommission vom 19. Oktober 1994 und vom 6. Februar 1995 ein-
gegangen oder der Kommission die Vorlage des Beschlusses vom 19. Oktober 1994
aufgegeben zu werden brauchte.

Kosten

Nach Artikel 87 § 2 Absatz 1 der Verfahrensordnung ist die unterliegende Partei auf
Antrag zur Tragung der Kosten zu verurteilen. Da im vorliegenden Fall die Klige-
rin mit ihren Antrigen unterlegen ist, sind ihr entsprechend dem Antrag der Kom-
mission die Kosten des Verfahrens aufzuerlegen.
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Aus diesen Griinden

hat

DAS GERICHT (Zweite Kammer)

beschlossen:

1. Die Klage wird als unzulissig abgewiesen.

2. Die Kligerin trigt die Kosten des Verfahrens.

Luxemburg, den 2. Mai 1997

Der Kanzler

H. Jung
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Der Prisident

C. W. Bellamy



